
H&K USP LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT MOUNT

EGW red dot sightsare meant to be installed from the left to the right (with the
muzzle facing forward). The dovetail has a progressive taper to allow for
easier install. Simply remove the rear sight on your gun and replace it with
EGW mount in order to mount your Leupold DeltaPoint Pro, JPoint, Redfield
Accelerator, or Optima red-dot sight. No alterations are required. You can take
the mount off and replace your rear sight at any time. Mounting hardware
included. Installation Instructions Remove the rear sight* Install the EGW Sight
Mount in the dovetail Tighten set screw (if applicable) Place the red dot sight
on the EGW Sight Mount (placing a small piece of paper between the red dot
sight and the sight mount will make for easier removal and will keep Loctite
off of the red dot sight.) Apply blue Loctite to the provided mounting screws
Torque mounting screws to 15in/lbs Modification of your firearm may nullify
the manufacturer's warranty. This product should be installed and checked by
a qualified gunsmith. No liability is expressed or implied for damage or injury
which may result from improper installation or use of this product. This mount
does not fit: USP Compact (rear sight cut depth is .200"" instead of .160"")
USP Expert USP Elite VP9 VP40 P30 P30L P30SK HK45 HK45C

Attributes

Name: H&K USP LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT MOUNT
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000681
Mfr. No.: 49406
Color: Black
Make: Heckler & Koch
Material: Aluminum
Model: USP Tactical 9mm,USP Tactical 45,USP 9,USP 40,USP 45
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 140mm
UPC: 841370114245

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die EGW H&amp;K USP
LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT MOUNT
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die EGW H&amp;K USP LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT MOUNT entschieden
hast. Diese Montage ist speziell für die Anbringung von Rotpunktvisieren an deiner H&amp;K USP Waffe
konzipiert. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Montage nur mit kompatiblen Rotpunktvisieren verwendest.
Halte die Montage und alle Teile außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und befolge alle Anweisungen sorgfältig.
Überprüfe regelmäßig die Montage auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Bei Unsicherheiten oder Fragen konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass die Waffe vor der Installation der Montage entladen ist.
Verwende bei der Installation die mitgelieferten Montageschrauben und materialien.
Vermeide die Verwendung von übermäßiger Kraft beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen zu
verhindern.
Bei der Verwendung von Loctite, trage nur eine kleine Menge auf, um eine Übertragung auf das
Rotpunktvisier zu vermeiden.
Die Montage ist nicht für folgende Modelle geeignet: USP Compact, USP Expert, USP Elite, VP9, VP40, P30,
P30L, P30SK, HK45, HK45C.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Entferne die Kimme deiner Waffe.1.
Installiere die EGW Sichtmontage im Schwalbenschwanz.2.
Ziehe die Schraube fest, falls zutreffend.3.
Platziere das Rotpunktvisier auf der EGW Sichtmontage. Ein kleines Stück Papier zwischen dem4.
Rotpunktvisier und der Sichtmontage erleichtert die Entfernung und verhindert, dass Loctite auf das
Rotpunktvisier gelangt.
Trage blauen Loctite auf die mitgelieferten Montageschrauben auf.5.
Ziehe die Montageschrauben mit 15in/lbs an.6.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Verpackung und alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott und Materialien.
Achte darauf, dass alle Abfälle umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Fragen oder Unterstützung hinsichtlich der Sicherheit oder Installation dieses Produkts wende dich
bitte an einen qualifizierten Büchsenmacher oder deinen Händler.

Bitte beachte, dass Änderungen an deiner Feuerwaffe die Garantie des Herstellers ungültig machen können.
Dieses Produkt sollte von einem qualifizierten Fachmann installiert und überprüft werden. Es wird keine Haftung



für Schäden oder Verletzungen übernommen, die aus unsachgemäßer Installation oder Verwendung dieses
Produkts resultieren können.

Bleib sicher und viel Spaß beim Schießen!



H&amp;K USP Leupold DeltaPoint Pro Sight
Mount Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the H&amp;K USP Leupold DeltaPoint Pro Sight Mount. This guide provides essential
safety instructions, installation procedures, and usage guidelines to ensure your product performs safely and
effectively. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the sight mount by following all instructions.
Be aware of potential hazards associated with improper installation or use.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for updates on product safety and recalls through the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the sight mount in accordance with the manufacturer's instructions.
Do not modify the sight mount or your firearm in ways that could compromise safety.
Ensure that the mount is securely installed before use.
Use only compatible red dot sights as specified in the product description.
Be cautious when handling tools and mounting hardware to avoid injury.
If you experience any issues with the sight mount or installation, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Remove the Rear Sight1.

Carefully remove the rear sight from your firearm.

Install the EGW Sight Mount2.

Align the EGW Sight Mount in the dovetail of your firearm.
Ensure it is oriented from left to right with the muzzle facing forward.

Tighten Set Screw3.

If applicable, tighten the set screw to secure the mount.

Place the Red Dot Sight4.

Position the red dot sight on the EGW Sight Mount.
For easier removal and to prevent Loctite from adhering to the sight, place a small piece of paper
between the sight and the mount.

Apply Blue Loctite5.

Apply blue Loctite to the provided mounting screws to ensure a secure fit.

Torque Mounting Screws6.

Torque the mounting screws to 15 in/lbs to ensure proper installation.



Final Check7.

Inspect the installation to ensure everything is secure before use.

Disposal Instructions
Dispose of the sight mount and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight mount in regular household waste.
Check for any specific disposal guidelines for aluminum materials in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe use of your H&amp;K USP Leupold
DeltaPoint Pro Sight Mount. Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience.



H&amp;K USP LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT
MOUNT Guide de Sécurité du Consommateur
Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de viseur à point rouge EGW pour votre arme H&amp;K USP. Ce guide est conçu
pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité et l'utilisation de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'installer et d'utiliser votre montage.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le montage.
Ne laissez pas les enfants ou les personnes non qualifiées manipuler l'arme ou le montage.
Vérifiez régulièrement l'état de votre montage pour vous assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
En cas de doute, consultez un armurier qualifié pour l'installation et l'entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le montage si vous constatez des dommages visibles.
Évitez d'utiliser le montage dans des conditions extrêmes (humidité, chaleur excessive, etc.) qui
pourraient affecter ses performances.
Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs pour nettoyer le montage.
Assurezvous que le viseur à point rouge est correctement fixé avant chaque utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation
Retirez le viseur arrière de votre arme.1.
Installez le montage EGW dans le tenon.2.
Serrez la vis de blocage (si applicable).3.
Placez le viseur à point rouge sur le montage EGW. Pour faciliter le retrait et éviter que le Loctite ne4.
touche le viseur, placez un petit morceau de papier entre le viseur et le montage.
Appliquez du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.5.
Serrez les vis de montage à 15 in/lbs.6.

Note importante : La modification de votre arme à feu peut annuler la garantie du fabricant. Ce produit doit
être installé et vérifié par un armurier qualifié. Aucune responsabilité n'est exprimée ou implicite pour les
dommages ou blessures pouvant résulter d'une installation ou d'une utilisation incorrecte de ce produit.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des produits en aluminium et des pièces d'armes à
feu.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser du produit, contactez une installation de
recyclage appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié pour les produits de sécurité.

Merci de votre attention et de votre responsabilité en matière de sécurité. Utilisez votre H&amp;K USP LEUPOLD



DELTAPOINT PRO SIGHT MOUNT de manière sécurisée et responsable.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il
Montaggio del Mirino H&amp;K USP LEUPOLD
DELTAPOINT PRO
Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio del mirino H&amp;K USP LEUPOLD DELTAPOINT PRO. Questa guida fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto, in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). È fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti, come descritto nelle istruzioni.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non è stato installato correttamente.
Tieni il montaggio e gli accessori lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Questo montaggio non è adatto per i seguenti modelli: USP Compact, USP Expert, USP Elite, VP9, VP40,
P30, P30L, P30SK, HK45, HK45C.
La modifica della tua arma potrebbe annullare la garanzia del produttore.
Questo prodotto deve essere installato e controllato da un armaiolo qualificato.
Non si esprime né si implica alcuna responsabilità per danni o infortuni derivanti da un'installazione o un
uso improprio di questo prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimuovere il mirino posteriore:1.

Utilizzare gli strumenti appropriati per rimuovere il mirino posteriore dalla tua arma.

Installare il montaggio EGW nella guida:2.

Posizionare il montaggio EGW nella guida, assicurandosi che sia allineato correttamente.

Serrare la vite di bloccaggio (se applicabile):3.

Utilizzare un cacciavite per serrare la vite di bloccaggio, se presente.

Posizionare il mirino a punto rosso sul montaggio EGW:4.

Mettere un piccolo pezzo di carta tra il mirino a punto rosso e il montaggio per facilitare la
rimozione e prevenire il contatto del Loctite con il mirino.

Applicare Loctite blu alle viti di montaggio fornite:5.

Applicare una piccola quantità di Loctite blu su ciascuna vite di montaggio.

Serrare le viti di montaggio a 15in/lbs:6.



Utilizzare un dinamometro per serrare le viti di montaggio alla coppia specificata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; verifica se ci sono centri di raccolta per prodotti
elettronici o materiali pericolosi nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire l'uso sicuro e corretto del montaggio del mirino
H&amp;K USP LEUPOLD DELTAPOINT PRO. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu Celownika
H&amp;K USP LEUPOLD DELTAPOINT PRO
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu celownika H&amp;K USP LEUPOLD DELTAPOINT PRO. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz prawidłowego użytkowania i instalacji produktu. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt ten jest przeznaczony do użytku wyłącznie w połączeniu z bronią palną H&amp;K USP.
Zawsze upewnij się, że broń jest zabezpieczona i niezaładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Produkt powinien być instalowany przez wykwalifikowanego rusznikarza, aby uniknąć uszkodzeń lub
obrażeń.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi i materiałów eksploatacyjnych, takich jak Loctite.

Szczególne Środki Ostrożności
Nie używaj montażu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie modyfikuj montażu ani nie stosuj innych komponentów, które nie są zalecane przez producenta.
Upewnij się, że wszystkie śruby są odpowiednio dokręcone, aby uniknąć luzów, które mogą prowadzić do
uszkodzenia celownika.
Produkt nie pasuje do modeli: USP Compact, USP Expert, USP Elite, VP9, VP40, P30, P30L, P30SK, HK45,
HK45C.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Usuń tylny celownik z broni.1.
Zainstaluj montaż celownika EGW w szynie.2.
Dokręć śrubę mocującą (jeśli dotyczy).3.
Umieść celownik red dot na montażu EGW. Aby ułatwić demontaż i ochronić celownik przed Loctite,4.
umieść mały kawałek papieru między celownikiem a montażem.
Nałóż niebieski Loctite na dostarczone śruby montażowe.5.
Dokręć śruby montażowe do 15 in/lbs.6.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów. Nie wrzucaj do
ogólnych pojemników na odpady.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące recyklingu i utylizacji materiałów metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
W przypadku zauważenia jakichkolwiek niebezpiecznych produktów lub incydentów, zgłoś to
odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych oraz za odpowiedzialne korzystanie z produktu.



H&amp;K USP LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT
MOUNT Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa H&amp;K USP LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT MOUNT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään ja asentamaan tuotteen turvallisesti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja tarkistettu pätevän asekorjaajan toimesta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa aseissa.
Varmista, että asennus on tehty oikein ennen käyttöä.
Älä muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta.
Käytä vain mukana toimitettuja asennusmateriaaleja.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet
Poista takanäyttö aseestasi.1.
Asenna EGW Sight Mount dovetailiin.2.
Kiristä säätöruuvi (jos sovellettavissa).3.
Aseta punapiste EGW Sight Mountiin. (Pienellä paperinpalan asettaminen punapisteen ja telineen väliin4.
helpottaa poistamista ja pitää Loctiten punapisteestä eristyksessä.)
Levitä sinistä Loctitea mukana oleviin asennusruuveihin.5.
Kiristä asennusruuvit 15in/lbs momenttiin.6.

Huomioitavaa

Aseesi muokkaaminen voi mitätöidä valmistajan takuun.
Tämä tuote ei sovi seuraaviin aseisiin:

USP Compact (takanäytön leikkauksen syvyys on .200"" eikä .160"")
USP Expert
USP Elite
VP9
VP40
P30
P30L
P30SK
HK45
HK45C

Hävitysohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti. Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen.



Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoorganisaatioihin saadaksesi ohjeita tuotteen hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä asiantuntevaan henkilökuntaan tai pätevään asekorjaajaan.
Varmista, että kaikki kysymyksesi ja huolenaiheesi käsitellään ennen tuotteen käyttöä.

Kiitos, että valitsit H&amp;K USP LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT MOUNT tuotteen. Noudata ohjeita
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för H&amp;K USP Leupold
DeltaPoint Pro Sight Mount
Introduktion
Tack för att du valt H&amp;K USP Leupold DeltaPoint Pro Sight Mount. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skytteupplevelse genom att möjliggöra installation av rödpunktsikten på din pistol. För att
säkerställa säker användning och maximal prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att fästet är ordentligt installerat innan du använder din pistol.
Använd alltid skyddsglasögon när du skjuter.
Modifiering av ditt vapen kan upphäva tillverkarens garanti.
Använd inte produkten om du upptäcker några skador eller defekter.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning
Ta bort bakre sikt från din pistol.1.
Installera EGW Siktefäste i dovetailen.2.
Dra åt skruven (om tillämpligt).3.
Placera rödpunktsiktet på EGW Siktefäste. (Att placera en liten bit papper mellan rödpunktsiktet och4.
siktfästet gör det lättare att ta bort och håller Loctite borta från rödpunktsiktet.)
Applicera blå Loctite på de medföljande monteringsskruvarna.5.
Dra åt monteringsskruvarna till 15 in/lbs.6.
Kontrollera att allt är korrekt installerat innan användning.7.

Avfallsinstruktioner
Kassera produktens förpackning och eventuella oanvända delar i enlighet med lokala avfallsregler.
Försäkra dig om att produkten inte är skadad innan du slänger den för att undvika miljöskador.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av H&amp;K USP Leupold DeltaPoint Pro
Sight Mount, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens
serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
H&amp;K USP Leupold DeltaPoint Pro Sight Mount. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Návod k bezpečnému používání montáže
H&amp;K USP LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT
MOUNT
Úvod
Děkujeme, že jste se rozhodli pro montáž H&amp;K USP LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT MOUNT. Tento
produkt byl navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní upevnění kolimátoru na vaši zbraň. V tomto
návodu naleznete důležité informace o bezpečnosti, instalaci a údržbě, které vám pomohou zajistit správné a
bezpečné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Používejte montáž pouze v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je montáž správně nainstalována a zajištěna před každým použitím.
Udržujte montáž a zbraň v čistotě a suchu, aby se zabránilo korozi a jiným poškozením.
Zabraňte používání montáže na zbraních, které nejsou kompatibilní, jak je uvedeno v technických
specifikacích.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o instalaci nebo použití, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Montáž je určena pouze pro použití s kolimátory Leupold DeltaPoint Pro, JPoint, Redfield Accelerator nebo
Optima.
Před instalací se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Při instalaci montáže se vyvarujte použití nadměrné síly, abyste předešli poškození.
Před použitím zkontrolujte, zda je montáž pevně uchycena a kolimátor správně umístěn.
Ujistěte se, že všechny upevňovací šrouby jsou správně utáhnuty a použijte modrý Loctite, jak je uvedeno
v pokynech.

Pokyny k instalaci a používání
Odstraňte zadní mířidlo z vaší zbraně.1.
Nainstalujte montáž EGW do dovetailu.2.
Utáhněte zajišťovací šroub (pokud je to relevantní).3.
Umístěte kolimátor na montáž EGW. Pro usnadnění odstranění vložte malý kousek papíru mezi4.
kolimátor a montáž, čímž zabráníte kontaktu Loctite s kolimátorem.
Naneste modrý Loctite na dodané montážní šrouby.5.
Utáhněte montážní šrouby na 15in/lbs.6.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dbejte na místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Zabraňte kontaminaci životního prostředí správným zpracováním použitého materiálu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
kvalifikovaného zbrojíře.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž H&amp;K USP LEUPOLD DELTAPOINT PRO SIGHT MOUNT. Dodržováním



těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.
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